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Abstract: Multilingualism is a natural human competence. All people are potentially multilingual and possess the
ability to acquire not only one language but more, depending on the circumstances and the individual's needs and
motivation. The knowledge of foreign languages is considered as an economic capital rather than as an individual's
cultural wealth, as it is one of the most important skills considered by employers in the employee selection process
(Araujo, Costa, Flisi, & Soto-Calvo, 2015). Multilingualism is important for social cohesion and worker mobility.
This is a key point in the Resolution on a European strategy for multilingualism, adopted by the Council of the
European Union in 2008. This paper focuses on multilingualism as one of the principles of European language
policy. The introduction briefly explains the necessity for people to know foreign languages, the linguistic diversity
and multilingualism in Europe and the necessity to encourage and promote multilingual learning. It also focuses on
the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR) which was officially published in 2001 and
briefly explains what it contains. The paper further establishes a distinction between plurlingualism and
multilingualism. There is a terminological interplay between these two terms, and therefore it is necessary to make a
terminological distinction i.e. it is explained how to define plurilingualism and multilingualism. It also briefly
explains the term multilingualism as a fundamental principle of the language policy and presents the objectives of
the EU's language policy. Multilingualism is the ability of an individual to use more than one language, and also the
coexistence of several linguistic varieties in one geographical territory or in one institution. The European Union
composed of 28 Member States and 24 official and working languages, is not only interested in multilingualism in
its institutions, but also to spread this concept to the member states and their citizens which is its main goal. This
paper aims to present the linguistic diversity in the EU, to examine the role of multilingualism, its features as well as
its impact on the EU's language policy for its member states. By implementing the language policy, the EU aims to
achieve its principal goal, which is to promote and preserve linguistic and cultural diversity i.e. pluralingualism, to
support language learning, to encourage all citizens to be multilingual or to acquire at least two languages apart from
their native language.

Keywords: European Union, multilingualism, language policy, CEFR.

MOBEKEJA3BUYHOCT - ®YHIAMEHTAJIEH ITIPUHIIUIT HA EBPOIICKATA
JASUYHA ITOJIMTUKA

Mapuja TogopoBa
dunonomku paxkynrer, YHusepsurert ,,l'one Jenues“— tum, marija.todorova@ugd.edu.mk
Becna Konena
Owuosomku paxkyarer, Yuuepsurer ,, I ore Jemues“— [tum, vesna.koceva@ugd.edu.mk

Pe3nme: IloBekejasnuHocTa € NPUPOJHA YOBEYKa KomreTeHnuja. Cute Jiyre ce MOTEHIMjaHO TOBEKEjasnyHu U
1ocelyBaaT CIIOCOOHOCT 32 BJIAJIECHE€ HE caMO Ha €JIeH ja3WK TYKy Ha IOBEKE M Toa BO 3aBHCHOCT O/ YCIIOBHTE,
NoTpeOuTe M MOTHBAalMjaTa Ha JUYHOCTAa. [103HABamkETO HAa CTPAHCKM ja3MIM IOBEKE CE CMETa Kako €KOHOMCKH
KaluTaJl OTKOJIKY KaKo KYJITypHO OOTaTCTBO Ha €HA €IMHKa, 3aToa LITO Toa MPETCTaByBa €JIHA OJ HAjBAKHUTE
BEIITHHHU, KOja Ce 3eMa MpeIBUJ NpU U300poT Ha paboTHara paka of cTpaHa Ha pabortomasiure (Araujo, Costa,
Flisi, & Soto-Calvo, 2015). [ToBekejasnyHocTa € BaXKHaA 3a COLMjaHATAa KOXE3Wja U MOOMIHOCTA HA PaOOTHHUIIHTE.
OBa e wiIy4yHa Touka BO Pe3omyiujaTa 3a eBpoIrcKa CTpaTerwja 3a IMoBeKkejasuuHoCT, uznajeHa on CoBeTOT Ha
EBponckara ynuja Bo 2008 rommma. OBOj Tpyd MOCBEeTyBa BHUMAHHE HAa IIOBEKEja3MYHOCTA KaKO €HEH O
TIPUHIIMITATE Ha €BPOIICKATa ja3uyHa MOJUTHKA. BO BOBEJOT HakpaTKo ce oOjacHyBa moTpebdara ol Mo3HaBamke Ha
CTPaHCKH ja3WllW, ja3MYHATa PasHOBHIHOCT W MYJITHJIMHIBajJHOCTa Bo EBpoma u morpebara oJf MOTTUKHYBame W

1857


mailto:marija.todorova@ugd.edu.mk
mailto:vesna.koceva@ugd.edu.mk
mailto:marija.todorova@ugd.edu.mk
mailto:vesna.koceva@ugd.edu.mk

KNOWLEDGE - International Journal
Vol.35.6

NPOMOBHpake Ha YUCHETO Ha IOBeKe jasuiy. Bo BOBenOT, MCTO Taka, ce IOCBETYBa BHHUMaHHE Ha 3acqHUYKATA
EBponcka Pedepentna Pamka 3a jasunu (3EEP), opunumjanao m3manena Bo 2001 rox. u HakpaTko ce o0jacHyBa IITO
COApKH MCcTaTa. Bo mpomoimkeHne Ha TPYOOT ce NPaBU JUCTHHKLHja IIOMEly IIOMMOT IUTYPHJIMHIBU3aM H IIOUMOT
MyJaTuiuHrBu3aM. IlocTon M3BecHa TepMHHOJOIIKAa MHTepdepeHnrja Mely OBHE JBa IIOMMa M 3aToa CE jaByBa
notpeda oJ] TEpPMHHOJIOIIKO pa3rpaHryyBame T.e. Tpeda Ja ce 00jacHH ITO ce MoApa3oupa MoJ MIIypUIMHIBU3aM, a
LITO TOJA MYJITHJIMHIBH3aM. VICTO Taka, HAKpPaTKO ce MOjaCHyBa TEPMUHOT MOBEKEja3MYHOCT Kako (yHIaMeHTaneH
NIPUHLIMI HA ja3MYHAaTa [TOJUTHKA U Ce HaBeIyBaaT LIEJIUTE Ha jasnyHara nonuTtuka Ha Coseror Ha EBpomna. [Tonmor
MOBEKeja3sMYHOCT O3HAuyBa CIIOCOOHOCT 3a TOBOpPEH-E Ha MOBEKE ja3HIlM, HO M KOEr3HCTeHIMja Ha MOBEKe ja3u4YHU
¢dopMu Ha enHa reorpadcka TEpUTOpHja MM NaK BO €HAa MHCTHUTYIHja. EBporckaTta yHHWja, Kako MeryBiaanHa
3aeqHMIA Ha 28 3eMjU-WICHKH cO 24 Ciry)kKOCHU U paOOTHH ja3WIlH, HE € 3aMHTepECHpaHa caMo 3a MOBEKEja3HIHOCT
BO HEj3MHUTE WHCTUTYLINH, TYKYy HEj3MHA IIEeJI € J1a TO IIMPH OBOj KOHIIETIT BO 3eMjUTE-UICHKH U Kaj rpararute. OBoj
TPYA WMa 3a [el Ja ja IPeTCTaBH pa3HOBHAHOCTAa Ha odunmjamHuTe jasund Ha EY, ma ja mcrakHe yiorata Ha
MTOBEKEja3MYHOCTA, HEj3MHUTE OCHOBHU KapaKTEPHUCTHKH, KaKO W HEJ3MHOTO BIIMjaHHE BP3 ja3WdHATa MOJUTHKA Ha
EV 3a nej3unute 3emju-wieHkd. Co jasndHaTa MOJUTHKA KOja ce crpoBenyBa, EY ce cTpeMu KOH ocTBapyBame Ha
CBOjaTa IJIaBHa L€, a Toa € Ja ja 4yBa M IPOMOBHpA ja3HyHaTa W KYJITypHaTa PasHOBHIHOCT OIHOCHO
IUTypHJIMHTBU3MOT, J1a IPOMOBHUPA TI03HABAKE Ha ja3HII, J1a TH MOTTUKHYBA CUTE TparaHy Aa OuaaT NOBeKejasuyHU
OJIHOCHO JIa YCBOjaT HajMaJIKy JIBa ja3uka MOKPaj MajYMHUOT ja3HK.

Kayuynu 300poBu: EBponcka yHuja, moBekeja3uuHoCT, ja3udyHa noautuka, 3EEP.

1. BOBE]J

I'naBeH ¢akTop mpu GopMupame Ha ja3u4HaTa IMOJUTHKA € rmoTpedara oJ MO3HABamke HA CTPAHCKU ja3uiu. Taa
morpeba ce jaByBa BO MHOTY OONAcCTH OJ CEKOjIHCBHHOT >KHBOT: pPa3BOjOT Ha MeETYHAPOIHHUTE OIHOCH,
JIWIUIOMATHjaTa, pPa3BojoT Ha TProBHjaTa cO CTPAHCTBO, Pa3MEHa Ha HaydeH KaJap, IPEBOJ Ha HAyYHA U YMETHHUYKA
JIUTepaTypa, 00pa3oBHUOT CHCTEM (pa3MeHa Ha CTyIeHTH) UTH. [103HaBamEeTO HA CTPAHCKH ja3UIIM MTOBEKE CE CMETa
KaKO eKOHOMCKH KalnuTall OTKOJIKY KaKo KyJITypHO OOraTCTBO Ha e/lHa €AMHKA, 3aT0a IITO TOa MPETCTaByBa €JHa O]
HajBaXHUTE BELITHHHM, KOja Ce 3eMa IPEABH IPH U300pOT Ha paboTHATa paka oJ CTpaHa Ha paboronasuure. Taka,
MOXKE 1 C€ Kake JIeKa MHBECTHPAETO BO U3yUyBambe Ha CTPAHCKHU Ja3HIH € OJ1 ToJieMa T10J13a KaKo 32 YOBEKOT KaKo
enMHKa Taka W 3a ommrectBoto (Humburg, Beadle, Smith & Vale, 2017). Bo 2005 rox., mo Gapame Ha
I'eHepanmHMOT AupeKTOpaT 3a 0Opa3oBaHHWE M KyJTypa Oelle HallpaBeHO HCTpPaKyBame, BO KO€ Meryapyroro, ce
WCTAaKHYBaaT TJIABHUTE NPHYMHU 32 YCBOjyBale Ha €JeH WM noBeke jasuuu. Cropen aHkeraTa Koja Oeie
CIpOBE/IeHa U KOOpAWHMpPaHa o] [ eHepaHUOT AUPEKTOPAT 3a Nevyar U KOMYHHKAlHMja, OJMOPUTE BO CTPAHCTBO Ce
[JIABeH TOTTHK 32 Y4Yemhe ja3ullM, HO NPUYMHHUTE TOBp3aHM cO padoTara CTaHyBaaT ce IHovecTd. VMeHo, Ha
MpaIIambeTo MITO K€ T'M MOTUBHPA Jla y4aT JIPYTH ja3HllH, OCBEH MajYMHHOT ja3uK, 35% o ydecHHIIMTE BO aHKETaTa
MIOCOYMIIE ,,JIa IaTyBaaT BO CTPAHCTBO®, 32% I'm KOpHUCTAT jasunure Ha padboTta, 27% y4ar 3a JndHa catuchakiuja
WIN co 1en Ja paborar Bo apyra 3emja, 23% 3a noduBame 1mogodpa pabora BO 3emjaTa Ha kuBeewe, 21% 3a nma
MOXarT J1a TH pa30epat JyfeTo on Apyru KyaTypH u 17% 3a na 3HaaT jasuk Koj ce 300pyBa MIMPYM CBETOT, Kako U Jia
OumaT BO KOHTAKT CO Jyfe oJ ApYyrHu 3eMju. Mlako co MHOTY IOMall ITPOIEHT, KaKO IPUYMHH 32 yUeHe Ha eJIeH WiIH
TIOBEKE ja3WIM YECTO Ce CIIOMEHYBAaT M CJIEAHHUTE: J1a MOXKAaT Ja CTyaupaar Bo apyra 3emja (14%), na moxar na
kopuctar uaTepHeT (7%), fa T0 3HAAT ja3UKOT IITO ce 300pyBa BO cemejcTBOTO (5%), Ma ce YyBCTBYBaaT IOBEke
esporicku (4%) u camuno (European Commission, 2006: 35). Mopa 1a ce UCTaKkHe JieKa 0Ba UCTPAXKyBame HE T
NpUKaxKyBa raenumraTa Ha EBporckara komucuja. /1o geHec, CUTYpHO UMa MPOMEHH BO OJIHOC Ha IPOLEHTYAIHHOT
NpUKa3, HO BepyBaMe JieKa THE CE€ He3HAUUTEIIHH.

EBporma e KOHTHHEHT KOj ce COCTOM OJ1 pa3jIMuHU KYJITYpU BO KOM ce 300pyBaaT pa3HOBHMJHHU ja3ul. EBporickara
yHHja Opou 28 3eMju WICHKH U 24 oQUIHjaTHA ja3UIH (aHTIUCKH, OYyTapCKy, TPYKH, TePMAHCKH, JAHCKH, €CTOHCKH,
UPCKH, WTAJMjaHCKH, JETOHCKH, JTUTBAHCKU, MANTEIIKH, MOJICKH, OPTYTaJCKH, POMAHCKH, CIIOBAaYKH, CIOBEHEUKH,
YHTapcku, (GUHCKH, (QpaHIyCKH, XOJNAaHACKH, XPBATCKH, YCIIKH, IInmaHckw, mBeackd) (European Union, n.d.).
[Toronemuor Opoj Ha 3eMjU-WICHKH HACHIPOTH OpOjOT Ha O(UIMjaTHU ja3uUIM ce JOKK Ha (aKkTOT JeKa HEKOU
Jp>KaBU Jienar eieH UCT oduuujaneH jasuk. Ha npumep, ['epmanuja m ABcTpuja ro jaenaT repMaHCKHOT ja3uK,
I'punja n Kunap ro ynorpeOyBaar rpukuoT jazuk uTH. [lox ,,odurmjannu jazunu™ ce moxpasoupaar jasuiure KOou ce
KOPHCTAT 32 KOMYHHUKAIMja Mel'y HHCTUTYIIMUTE U HAJBOPEITHUOT CBET, J0JIeKa ,,pab0THH ja3uIlu™ ce ja3uIUTe KOU
ce ymoTpeOyBaar 3a MeryceOHa KOMYyHHKaIlMja Ha WHCTHTyIuUTe Ha EY, 3a cocraHonmW BO paMKHTE Ha
WHCTUTYLIMUTE, KAKO ¥ ja3WIINTE KOU Ce KOPHCTAT O] CTpaHa Ha BpaboTeHUTE BO camuTe MHCTHTYnuu. Ox curte 24
odHIMjaTHN ja3UIH, aHTINCKUOT ja3WK € HajMHOTY 300pyBaH CTpaHCKM ja3uk Hu3 nemna Erpoma. meno, 38% on
aHKeTHpaHWTe rparany Ha EY m3jaBnie nexa mOKpaj CBOjOT MajuYMH ja3uK, MOXAT Ja KOMYHHUITPAAT U HA aHTJIMCKA
jasuk, 14% mocouyBaat aeka 300opyBaaT (paHI[yCKH WM Te€pMaHCKH ja3suk U 6% jeka 300pyBaaT MIMAHCKUA HWIIN
pycku (European Commission, 2006: 12). Ce mperrnocraByBa jAeka cO NpOIIMPYBameTo Ha EBporckarta yHWja,
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6amaHCcOT Mery (paHIyCKHOT W TePMAaHCKHOT ja3WK ITOJIEKa Ce€ MEHYBa OJHOCHO JleKa IOBeKe rpalaHd BO HOBHTE
3eMjH-WICHKH 300pyBaaT TepMaHCKH ja3WK BO OAHOC Ha (paHITyCKH FUIH IIIAHCKA ja3uK. Bo omHOC Ha Toa KOJKY
4ecTo ce ymoTpeOyBaaT cTpaHCKHUTE jasuiy, 47% ox rparanute Ha EY Koum 3Haar Oapem efeH CTPaHCKH ja3uK,
n3jaBWiIe JeKa T'M KOpUCTAT CKOpO ceKoj JeH, 48% ru KopucraT 4ecTo, HO HE CeKOj AeH, a 75% oJ ucnuTaHuuTe
0JIrOBOpHMIIE JieKa 300pyBaaT CTpaHCKH ja3uiu camo moBpemeHo (European Commission, 2006: 16). Axo ce 3emar
NIPEABU ja3HLIUTE KOU ce 300pyBaaT CEKOjAHEBHO, BOJAEYKOTO MECTO MOBTOPHO T'0 3a3eMa aHTJIMCKUOT jaszuk. 31%
0]l OHHME KOU I'o 3HAaaT aHTJIMCKUOT ja3WK KaKo CTPAHCKHU ja3WK W3jaBHJe JeKa ro KOpUCTAT CKOPO ceKoj AeH, 22%
CEeKOjJHEBHO 300pyBaaT LITAHCKH WM T€PMaHCKHU jasuk, 16% pycku, 13% ¢panuycku a nypu 53% He kopucrat
uuty eneH jasuk (European Commission, 2006: 16). Ciukara 3a COOMHOCOT € pa3iiMyHa aKo Ce 3eMaTr MPEeIBH[
jasunmTe Kou ce 300pyBaaT 4ecTo WM moBpeMeHo. ['omem men ox rparanute Ha EY (68%) cmeraar nexa ocBeH
MajuYMHNOT ja3UK, 3a JMYCH Pa3BOj U Kapuepa HajKOPHCHO O OWIIO 1a ce 3Hae aHTIUCKH ja3HK, 25% cMmeraar Jexa
¢dpanmycknot 6u 6mn KopuceH, 22% repMaHCKHOT, Ha YETBPTOTO MecTo co 16% ce Haora MMaHCKUOT ja3uk, a 10%
0Jl HCIIMTAaHHIUTE OJITrOBOPHIIE JeKa He IiiefaaT HUKAKBU NMPUIOOMBKU OX IO3HABAaKke IPYT ja3UK OCBEH HHUBHHOT
Mmajuud jasuk (European Commission, 2006: 30).

EV caka nma ce pasnmkyBa on Apyrute, kako Ha npumep on CoenmHernTe AMepHKaHCKH [IpaBu co Toa IITO ce
cMerTa 3a JIOM Ha CUTE KYJITYpH M ja3uIM Ha HEj3MHATa TEPUTOPHja, OBO3MOXKYBAjKH UM J1a CE Ha/IOMOJHYBAAT eIHH
CO JPYrd M Ja Ce pa3BuBaaT. YIITE OJ CAMHOT MOYeTOK Ha EY, MyNTHKYATYpaau3MOT M MOBEKEja3sMYHOCTA CE
IJlaBHa [eJ Ha YHUjaTa M OCHOBHM KapakTepHCTHMKM Ha EBpoma, a NpOMOBHpameTO ¥ MOJJpIIKATA Ha
noBeKkejasuyHoCcTa ce caMo Jesl oA (yHAaMEHTAIHWTE NPUHOMIM NpU (GOpMHpame Ha EBpOICKaTa ja3uuHa
nojuThka. EBporickarta yHHja HpakTHYHO peaju3upa jasudyHa IMOJHMTHKA KOja MOKpaj IPYroTo, ro AehHHUpA U
MECTOTO Ha ja3uluTe BO 00pa30BHUOT cucTeM. Taa HaJloKyBa Jla ce HalpaBaT IIPOMEHU BO 00Pa30BHHOT CHCTEM T.€.
Jla ce HampaBaT pe()OpMH BO HPOLECOT Ha U3y4yBame Ha CTpaHCKUTE jasuim. OBHE NMPOMEHH OU ce oJHecyBaye
Kako Ha IPOMEHH BO Pa3BOjOT HA HACTAaBHUTE NPOTPAaMHM, HACTABHHUTE IUIAHOBH, YYCOHHWIIM, MCIIUTH Taka M Ha
NPOMEHH BO OpraHHM3allMjaTa Ha HACTaBHHOT IMpOLEC T.. Ha HAYMHOT HAa IPENaBakbe Ha CTPAHCKUTE jA3HIH.
CranyBa 300p 3a IUIaHHpamke M BOBEIyBamke Ha MOBEKejasdyHa HAcTaBa Koja BCYIIHOCT OW TH IOATOTBHJIA
YUCHHIUTE U CTYICHTUTE 3a MoBekejasnuHuoT cBet (European commission, 2016). Kako ocHoBa 3a tie pedopmu BO
HACTaBaTa IO CTPAHCKH ja3WK ce ymoTpeOyBa ,,3acqHHUYKATa €BPOIICKa pedepeHTHA paMKa 3a jasuim™ oduIiujasTHo
m3naneHa Bo 2001 rox. 3aeaHMYKaTa €BPOIICKA paMKa TOYHO M MPEHU3HO I'M OmNpeaenayBa u nehuHHUpa IEeIUTe Ha
HacTaBaTa IO CTPAHCKH ja3WIM, HAacOYeHa KOH pa3BOj Ha IOBEKeja3uuHOCTa. THe ce NPOMEHETH W LeNTa Ha
MOBEKeja3MyHaTa HACTaBa MO CTPAHCKH ja3UIIM BEKe HE € COBJIAAYBAbC HA PA3IMYHHU ja3UIH, U3YIyBaHH U30JIUPAHO
€lIeH O]l IpYyT, TYKy Taa BCYIIHOCT € Pa3B0j Ha CIEKTap Ha ja3ulu. 3acJHUYKATa €BPOIICKa paMKa ce COCTOH oX 9
raBu. Bo rmaBa 1 ce ompenenyBaar menure, 3amaunTe U QyHKIUHTE Ha nmoiutukata Ha CoBeroT Ha EBpoma u
MOZICTATHO U KOHKPETHO ce 00jacHyBa MOMMOT ,,I0BeKejasnuHocT . Bo riaBa 4, Hokpaj KpaTKOTO CIIOMEHYBabe Ha
HEKOH OJI BO)XHHTE acleKTH Ha ,,MHOTYja3HYHOCTa" ce IPETCTaByBaaT W KOMIICTCHLHHTE Ha OHHE KOHM IUTO T'H
u3ydyBaaT jasuuure. Bo rnaBa 6 mojeranHO ce pasrielyBa KOHIENTOT Ha IOBEKeja3MuyHOCTa BO BPCKa CO
MYJITHKYITYpaJu3MOT, Pa3BOjOT Ha IOBEKeja3nuHa KOMIICTCHIMja, HO MCTO Taka Ce ONMHUIIYBAaaT M MPOLECUTE Ha
yueme U IpeaBame Ha jasuiuTe. Bo rinaBa 8 ce mpoydyBa npuUMeHaTa Ha ja3MYHATa Pa3HOBUIHOCT BO MPOLECOT Ha
pa3paboTyBare Ha HACTABHUTE IVIAHOBH M IIPOTPaAMH.

2. IJIYPUHI'BU3AM HACITPOTHU MYJITHJIUHI'BU3AM
Kako 1mito Beke cromeHaBMe, BO TjaBa 1 on 3aeqHMuKaTa eBpONCKa pedepeHTHA paMKa 3a jasuild JETalHO U
KOHKPETHO ce 00jacHyBa MOMMOT ,,[IOBeKeja3uIHOCT . MHOT'Y 4ecTO ce MOCTaByBa MpamameTo ,llIto BcymHocT
3HAaYM MOMMOT ,,[IOBEKEjasMYHOCT M Ha MmMTO ce omHecyBa?” Oae ce jaByBa moTpeda O TEPMHUHOJIOIIKO
pasrpaHAYyBamke Ha TOWMOT IUTYPWIMHTBH3aM W TIOMMOT MYJITHIMHTBH3aM. [locToM W3BecHa TEpMHUHOJOIIKA
nHTepdepeHnrja Mery oBHe J[Ba OMMa M 3aToa Tpeda /1a ce 00jacHH IITO ce Mopa3dupa 1moJ| IIypHINHTBH3aM, a
mro mox MmyirwinHreuzaMm. Crnopen Kmon Tpumo (Truchot, 1994) tepmubor naypuaunceusam Ttpeba na ce
yrnotpeOyBa 3a /1a ce ONMIIE CUTyalllja HAa COXXMBOT Ha ja3WIM M HAa IOCTOCH-E Ha MOBEKE ja3UYHM 3aeIAHUIM BO
KOHKPETEH MPOCTOP, J0/eKa TEPMHHOT MYIMUIUHe8U3am e yrnorpedysa 3a aa ce ONUIIE CUTYalllja Ha O3HABAkE
n yrnorpeba Ha MOBEKe ja3uny O] CTpaHa Ha elHa MHAMBUAYa. Bo 3aeqHnukaTa eBporcka paMKa ce HaBelyBa JeKa
,,HHypI/IIII/IHFBI/IBMOT C€ pas3jmMKyBa OJ MYJITUIHWHIBAJIHOCTA, HITO € TCPMHUH KOj O3Ha4yBa IMO3HABAKBC HAa HCKOJIKY
ja3uIy, WM KOET3UCTEHIMja Ha PA3IMIHHU ja3Wl{d BO NAJeHO OMIITECTBO. MYJTHIMHTBAIIHOCTA MOXE Ja Ce
IIOCTUTHE CO €AHOCTAaBHA )II/IBep?;I/Iq)I/IKaHI/Ija Ha jaSI/IHI/ITe IITO CE€ HyAaT BO KOHKPETHO YUYHJIMIITE UJIN BO KOHKPETCH
00pa3zoBeH CUCTEM, WJIH TaKa IITO YICHHUIIUTE Ke ce oxpadpyBaaT Ja y4art MmoBeke 01 €JIeH CTPAHCKH ja3WK, MU TaKa
mTo Ke ce peayluupa IOMHHAHTHATa ITO3WIMja HA aHMIMCKHOT ja3sMK BO MElYHapOJHHUTE KOMYHHKAIIHH.
HHypI/IHI/IHFBaHHI/IOT IIpUucCTaIl U3JICryBa OJf OBUC I'paHUIIA U I'0 HarjiacyBa (baKTOT JCKa KOFajaSI/I‘-IHOTO HCKYCTBO Ha
€/IeH TOeUHEL] BO KYJITYPHHOT KOHTEKCT Ha ja3MKOT C€ LIMPH, OJ] ja3UKOT IITO c€ KOPUCTHU BO CEMEJCTBOTO IO
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Ja3WKOT Ha TIOMHPOKOTO OIIITECTBO, a MOTOA A0 jasWIUTe Ha JpyruTe iyre (0e3 orjen namu ce HaydeHH BO
YYWIHINTE, Ha (aKyITeT, WM HPEKy TUPEKTHW KOHTAKTH), MOSAMHEIOT HE TM YyBa OBHE ja3HWIM U KyITYpH BO
CTPOTO DPA3TPaHWYCHH MCEHTAIHM IpErpagy, TyKy Ipaadl €IHa KOMYHHKalWCKa KOMIETEHIHja KOH KoOja CBOj
NIPUIOHEC J1aBaaT CUTE ja3MYHM 3HAcHa M MCKYCTBA, U BO KOja ja3WIMTE BJIETYBaaT BO MeI'yCEOHHM OJHOCH U 3a€MHHU
nejcra (3EEP, 2012: 4, 5).“ Taka, murypuJIMHIBU3MOT UMIUTMIMPA HE CAMO ja3udHa Pa3HOBHIHOCT TYKY M KyJITypHa
Pa3HOBUIHOCT, OJHOCHO HaBJIET'yBa BO IOMEHOT Ha MYJITUKYJITYPaTU3MOT T.€. IIIYyPUKYITypaIU3MOT.

3. MOBEKEJASUYHOCT - ®YHIAMEHTAJIEH IPUHIIUII HA EBPOIICKATA JASUYHA
MNOJIMTUKA
[TonmoT moOBeEkeja3MIHOCT 03HAUyBa CIOCOOHOCT 32 TOBOPEH-E Ha TOBEKE ja3WIH, HO W KOCT3UCTEHIIja Ha TTOBEKE
jaswuHH QopMH Ha eqHa reorpadcka TEpUTOpHja WIK IaK BO eHa HHCTUTYIHja. EY He e 3amHTepecupana camo 3a
MTOBEKEja3MYHOCT BO HEj3MHUTE WHCTUTYLWH, TYKYy HEj3HMHA IIeJ € J1a TO IIMPH OBOj KOHIIENT BO 3eMjHTE-WICHKH U
kaj rparammte. Bo 2007 rommHa VYHHWjaTa oTBOpHM mo3WnHja EBpomckm KoMmecap 3a IOBEKejasMIHOCT 3a
yHampenyBame M 3allITHTa Ha IOBEKEja3sMYHOCTA BO 3eMjHTE-WICHKH. ENEH ol KoMecapuTe 3a IOBEKeja3nvIHOCT,
Jleonapn Op6an, unj mManaat 3amodHa Ha | jamyapu 2007 roanHa m 3aBpmu Ha 9 despyapu 2010 rogmaa, nma
NPWINYHO MparMaTtudeH IPHCTAll KOH OBa Tpamame. 10j ce oOuayBa Ja TW IOTEHIMpPa HPEIHOCTHTE Ha
noBeKkejasMyHocTa 3a rparanure Ha EY, naBajku UM KOHKPETHHM NPHMEpPHU 3a TOa KaKO IO3HABAKETO HAa MOBEKe
jasuiM MoXke Jla ¥Ma MO3WTHBHO BiMjaHME Bp3 HMBHAaTa Kapuepa wid HUBHUOT OusHuc (Orban, 2009). Paborarta
LITO ja M3BpLIyBa EBPONCKHOT KOMecap ce o/HeCyBa Ha MOTTUKHYBame M IPOMOBHpPAHE Ha MOBEKEja3MYHOCTA BO
3emjuTe-wieHKkU. Cropes OHa IITO MOXeE Ja Ce CPEeTHE BO Jel OJ HEroBHTE TOBOPH, IJIaBHA Lie] Ha €BPOICKATa
MOJIUTHKATA 33 IIOBEKEja3HYHOCT € Ja ce NOTTUKHE yYeHEeTO Ha jasHlM U Ja ce IPOMOBHUPA ja3H4HA Pa3IMYHOCT BO
OIIIITECTBOTO; Ja CE MPOMOBHPA 3[paBa MOBEKeja3uIHA EKOHOMM]a; M 1a M CE OBO3MOXKH Ha TparaHUTe IPHCTAIl 10
3aKOHOJABCTBOTO Ha EBporickata yHmja Ha cBomte jasumm (Kuzelewska, 2014: 153). On tyka, kako mTO Beke
HEKOJIKY TaTH Oellle NCTaKHATO, TOBEKeja3nIHoCTa € (hyHIaMEeHTaJIeH IPUHIMI Ha EBporickara ja3nyHa MOJIUTHKA.
Crnopen 3EPP, 3aemamukata EBpomncka Pedepentrna Pamka 3a jasumu (3EEP, 2012: 4), menmte Ha ja3udyHaTta
noyutrka Ha CoseroT Ha EBpoma ce:
* na ce moArorear cute EBpomejuy 3a NMpeaM3BHIMTE INTO T'M OYEKyBaaT MOPaJH 3acuiieHaTa MelyHapojaHa
MOOMJIHOCT | c€ mo0OJyiuckara copaboTka, HE caMO Ha IMOJIETO Ha 00pa30BaHUETO, KYJITypara M HayKara TyKy M BO
[0JIpayjeTo Ha TProBujaTa U MHAYCTPHjaTa;
* Jla ce MPOMOBHUpAAT 3a€MHOTO pa3Ouparme W TOJNepaHlMjaTa, NOYUTYBAETO HA HICHTUTETHTE W KYJITypHaTa
Pa3HOBHHOCT MPEKY pa3BUBame Ha noe()eKTHBHA Mel'yHapOIHa KOMYHHUKAIIN]a;
* J]a ce OJp>KyBaaT M pa3BUBaaT OOTaTCTBOTO M PA3HOBUIHOCTA HAa €BPOICKHOT KYITYPEH XKHUBOT IPEKy MOm00po
MeryceOHO 3alo3HaBamke Ha HAIIMOHAIHUTE W PETMOHAIHHUTE ja3HIM, BKIyYyBajKU TH W ja3WIUTE KOW ITOMAJIKY ce
IIpe/1aBaar;
* Ja ce 3a70BOJIAT MOTpeOWTEe Ha MYJITHIMHIBAIHA U MYITHKYITypHa EBpoma mpeky 3HauMTENHO pa3BUBamE Ha
cnocobHocTa Ha EBpomnejiure meryceOHO 1a KOMyHUIMpaaT 0e3 oriie Ha jasHYHUTE U KyJITYpPHUTE TPAHHIH, IITO
Gapa 11a ce oxpadpyBa OAp>KIINBa, T0KMBOTHA AKTHBHOCT, IIOCTaBE€HA HA OpraHM3MpaHa OCHOBA M (PMHAHCHpaHA Ha
CHUTE HHBOA Ha 00pa30BaHKe O/ HA/JIC)KHHUTE TEJIa;
* a ce M30erHaT OMAaCHOCTHTE INTO OM MO’Kele Jla MPoM3Je3aT OJf MaprHHAIM3aldjaTa Ha OHHME Ha KOMIITO UM
HEJIOCTHraaT MoTpeOHNTE BEIITHHY 32 KOMyHHUKalMja BO €JlHa MHTepakTuBHa EBporna.

4. OCHOBHHU KAPAKTEPUCTHUKH HA ITIOBEKEJABUYHOCTA
Cnopen 3EPP, 3aennunukara EBporncka Pedepentna Pamka 3a jasuuu (3EEP, 2006, uut. on CrojueBa) 0OCHOBHHUTE
KapaKTepPUCTUKU Ha MOBEKEja3HIHOCTA Ce:

- TloBekejasnyHOCTa € KOMIUICKCHA KOMYHHKATHBHA CIIOCOOHOCT, BKIIYUYBajKH TH CHUTE ja3WIM KOU TH BIajiee
Hekoja muaHocT (3EEP, 2006: 15,163)

- 3HaCHETO W UCKYCTBOTO CTEKHATH MPEKY M3yIyBambETO HA jJa3UKOT KOj TO BliaJiee HEKOja TMYHOCT CE paIIupyBa
BO HErOBaTa KYJITypHA CpeIMHA IOYHYBAjKH O]l Ja3UKOT BO CEME|jCTBOTO, MPEKY ja3UKOT Ha MEJOTO OMIITECTBO Ma &
JO IPYTH ja3WId KOW C€ HM3y4yBaaT BO YYWIHINTE WM CE COBJIQAYyBaaT KOra CMe BO JIUPEKTEH KOHTAKT CO
COTOBOPHUITY KOW 300pyBaaT pa3indeH ja3uk o HamuoT. OBUE ja3ulld U KyATYpH He ce ,,CKIaaupaar’ BO OAETHI
MEHTaIIHU ChepH TYKY 3a€MHO Ce [TOBP3aHH.

- Bo moBekejaznuHaTa KOMYHUKAaTUBHA KOMIIETEHIIN]a ja3UIIUTE CE 3a6MHO TIOBP3aHU U 3a€MHO CH JIejCTBYyBaar.

- JasuuHWTE M KyNTypHH KOMIETEHINH 32 €/IeH ja3WK ' MOIMU(HUIMPAAT KOMIIETCHIIMUTE 33 APYT ja3HK.

- TloBekejasuyHaTa KOMIIETEHIIH]a € JIe)T 01 MYJATHKYJATypHaTa KoMmreTeHdja. Ho pa3BojoT Ha KOMyHHWKaTHBHATA
CITOCOOHOCT M Pa3BOjOT HA KYJITypHAaTa KOMIIETSHIIMja HE CE CEKOTalll 3a6MHO MTOBP3aHH.
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- [loBekejasuyHaTa U MyITHKYJITYpHAaTa KOMIIETCHIIHjA CE IPOMEHIIMBY U HEpaMHOMEPHH 3aToa IITO eIMHKATA Ce
CTEKHYBa CO PA3IMYHO HUBO HA KOMIICTCHIIMH 32 Pa3JIMYHUTE ja3HIM IUTO TH U3y4yBa U MYJITHKYJITYPHHOT IPOQUIT
ce pa3mKyBa Off MHOTYja3uIHHOT mpodwt Ha muaHocta (3EEP, 2006: 163)

- [loBekejaznuHata U MYJNTHKYJITYpHaTa KOMIICTEHIMja JO3BOJYBAa KOMOMHAIIMU M MPOMEHHU O] pa3jinyueH BHI.

Toa 3Haum neka ce oBO3MOXyBa "mpedprame” On €leH ja3uk Ha ApYr, ynorpeda Ha MEIaHd ja3udyHu (GOpPMH U
MIOCpeAyBambe MOMery ja3uIuTe.
3aennnukata EBpornicka Pedepentna PaMka TouHO 1 npeniu3HO TH onpesenyBa U AeduHupa HeauTe Ha HacTaBaTa 1o
CTPaHCKHM ja3WllM, HacOYe€Ha KOH pa3B0j HA MHOTYyja3W4HOCTa. THe ce MPOMEHeTH W IiedTa Ha MHOryjasuyHaTa
HacTaBa II0 CTPAHCKH ja3HIM BEKe HE € COBIAIyBame Ha PA3IMYHHU ja3WIM, U3YyUyBaHU H30JIMPAHO €IeH O] IpPYT,
TYKy Taa BCYITHOCT € Pa3BOj Ha CIIEKTap Ha ja3UIIH.
VY4emeTo Ha ja3WIM W pa3BOjOT HA MHOTYja3WYHATa KOMIETEHIMja Ce pa3riieyBaaT KaKo 3agada 3a IeJ KHBOT.
OO0pa3oBHHTE CHCTEMH Tpeba Ja To pamupaT CIIEKTapOoT Ha ja3WIM, KOM MOXXaT Ja ce m30upaaT o cTpaHa Ha
3aWHTEPECUPAHNUTE U CO TOA Ja OCHUTYpaT MOXHOCT 3a pa3BOj HA MHOTYja3MdHAaTa KOMIIETECHIHja Kaj ucture. Tpeda
Jla ce IOTTHKHYBa MOTHBAIlHjaTa, CIocoOHOCTa, caMoioBepOarTa Kaj MIIaANTe Mpel HOBUTE MPEIU3BUIN HAIBOP O
yumiuimtero. OOroBOpHOCTa Ha OOpa30OBHHTE WHCTUTYLMH, Ha KOMHCHUTE 32 IPOBEpKa Ha 3HACHETO, Ha
HAaCTaBHUIMTE U Mpodecopure He Tpebda Ja ce OrpaHuvyBa JI0 [IOCTHIHYBAaHETO Ha ONPEAETICHO HMBO Ha 3HACH:E
TyKy TpeOa Ja IpOJOIDKH M MOHATaMy, IPEeKy CIIPOBEAyBame Ha MPOLEC 32 yUYCHEe M YCOBPLIYBame BO TEKOT Ha
LETUOT KHBOT.

5. 3AKJIYUOK

JazukoT e cpeAcTBO KOe HU OBO3MOXKYBa J]a KOMYHHILIUpaMe €JIHU CO JPYTH, Aa I'M pa3depeme Ipyrure KyiaTypH, 1a
TH TpaJiiMe HAIIUTE 3a¢IHUYKH BpeTHOCTH. JKHBeeMe BO CBET CO MHOTY Pa3IMYHOCTH M 3aT0a KakKo IITO HaBEIyBa
n EBporckata yHHja Tpeba nga ce IOYMTYBaaT KYJITYpHHUTE, BEpPCKUTE U jasWuHHUTE pasmuaHoctd. On
HCTPaKyBambETO KOCIITO TO CIIPOBEJOBME MPEKY KOHCYITHPAkE Ha PEJICBaHTHA JTUTEPATypa, MOKEME Jla 3aKITyduMe
JIeKka YHHjaTa IOCBETyBa TOJEMO BHHMaHHEC W TpHUIaBa TojeMO 3Haueke Ha pasHoBUAHocTa. OdwummjamHa u
cTparemka men Ha EBpornickata YHHUja € 1a ja 9yBa © TIPOMOBHpA ja3WYHATA M KyNTYpHATa Pa3HOBHUAHOCT OJHOCHO
IUTYPUJIMHTBH3MOT, J1a IPOMOBHPA MO3HABAKE HA ja3HIIY, J1a M MOTTUKHYBA CUTE rparaHu qa OUIaT MOBEKejasHyHU
OJHOCHO JIa yCBOjaT HajMaJKy JBa ja3uka IOKpaj MajunHuot jasuk (European Parliament, 2019: 2). Esporckuor
komecap OpOaH LBPCTO BepyBa JieKa ja3uIUTe OTBOpAaT HOBU MOXKHOCTH, BPaTH 32 HOBU MCKYCTBa; M THE MOXAT Ja
ro Hacoyar TaTOT KOH IOMHKJIYy3WBHA, mpocrneputeTHa EBpoma 3a cute rparanu. 3aroa, NPOMOBHPAmETO Ha
noBeKkejasMyHoCTa BO pasyiMuHuTe nonuTuku Ha EY, kako Kynrypara, oOpa3oBaHHMETO, KOMYHHKalujata M
BpabOTYBambETO € BO LIEHTApOT HAa HErOBOTO BHMMaHHE M TIJIaBHA 1€ Ha HEroBoTo paborewme. EY Tpeba na um
JOKaXE Ha CBOWTE TpalaHd JIeKa YCBOjYBameTO Ha IMOBEKE jasWIM MOXe Ja Ouae KIyd 3a HojoOpa WIHHHA.
EBponejuuTe MMaaT MHOTY TO3WTHBEH CTaB BO OJHOC Ha MoOBekejasmyHOcTa. Jypu 98 mpoIeHTH of rparaHuTe
Ha EBporma cMeTaar neka 300pyBameTo Ha YIITe €lIeH CTPAHCKH ja3HK € O]l UCKITYYHTeIHA BAXKHOCT 332 HIHIHATA Ha
uuHute nena (European commission, 2012: 7). 19% on HaceneHueto Bo EBpoma 360pyBa yiuTe €JeH CTPaHCKH
ja3WK; 4eTBPTHHA O] HACEIICHHET 300pyBa JIBa CTPaHCKH jazuka, a 10% 300pyBa TpHu 1 OBeKe.

[NoBekejasmuHOCTa € (pakTOp-TUTYyC 3a €BPOIICKA MHTETPAaIHja, KOHKYPEHTHOCT | 3a 1Moao0pu padoTHH Mecta. Kako
IITO BEKEe CIIOMEHABME, MYJITHKYJITYpalIu3MOT W TOBEKEja3MYHOCTa CE IJIaBHA 1€l HA YHHjaTa U OCHOBHU
KapakTepucTUKK Ha EBpoma, a NpOMOBUpameTO W MOAJPIIKATA Ha MOBEKeja3MyHOCTa Ce CaMo Jiell Of
(dbyHIaMEeHTaTHUTE MPUHIMITN pU GopMUpame Ha eBpOICKaTa ja3uyHa MojiuTHKa. EBpoIckaTa yHHja MPakTUYHO
peanu3upa ja3uvHa MOJMTHKA KOja MOKpaj APYroTo, ro AeHHUpa U MECTOTO Ha ja3ULIUTE BO 0OPa30BHUOT CHCTEM.
Taa HanmoxyBa &1a ce HampaBaT MPOMEHU BO OOPa30BHUOT CHUCTEM T.€. Jla ce HampaBaT pe)OpMHU BO MPOLECOT Ha
HM3ydyBamkbe HA CTPAHCKUTE ja3WIH. YUCHETO Ha ja3WOHd W Pa3BOjOT HA MHOTYja3WYHATa KOMIICTCHIHja Ce
pasrienyBaar Kako 3ajada 3a Iel )KkuBoT. OOpa3oBHUTE CHCTEMH Tpeda Ja TO pamrpaT CIeKTapoT Ha ja3uld U CO
TOAa J]a OCHTypaT MOKHOCT 3a pa3Boj Ha MHOTYyja3WYHaTa KOMIETeHIWja. Toa 3Ha4n Jeka oOpa30BHUOT CHCTEM
Tpeba Jja ce MOCBETH Ha MOBEKEja3MYHOCTA, HA TPEAaBabe Ha Pa3IMIHU ja3UId MMApajelHO WU €/ICH IO APYT IITO
BCYIITHOCT MPETCTAByBa W MPEIMET Ha ja3uyHaTa MoJuTHKa. Mopa na OujeMe CUTYpHH JieKa Ha YUYCHHUIIUTE BO CUTE
3eMju Bo EBpora ke uM Omje 0BO3MOKEHO Ja T0OUjaT cOOBETHO 00pa30BaHUE 3a Jia CTCKHAT COOJBETHO 3HACHE U
BEIITHHYU, BKJIYYHTEIIHO W HHTEPKYITYPHA M IUTyPHJIMHTBAIHMA KOMICTCHIMM CO IITO OH Ce YyBCTBYBaje
MTOJITOTBEHH 32 TIOBEKEja3UIHUOT CBET.
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